El tren so acerca a terra espafiols. Los trabajadores se asoman pars presenciar

#| pasa de la fronters. El page de poco mis do cien marcos ha hecha poaible
sith alegrin del retorna. Atrds queds fo wdulce Francios, sublerts da miave.

Obreras espafiolns en |8 estacién de
Irn. 5u suniformes : chaquats de cus-
ro sebre el sweter, ol pantaldn ajus-
tado, ol gerra da plel. 7 ol veluminess
equipnle con los regulos farailinres.

A cita tiene lugar en Dortmund, donde ya esta formada
el primer tren. Hoy, 12 de diciembre, centenares de es-
pafcles legades de tedes los rincones de Alemania-Oes-
§ [ te tocan ya, con su mano, una realidad largaments so-
S fada a través de meses y, en algunos casos, de afos:

el regreso, La vuelta no a la
«patrig-abstracciéne, sino a la
verdadera: la tierra, la faml-
lia...

La proximidad de las fiestas

navidenas y el intenso
frio continental han SIEUE




El andin francds, en Irdn, minutos
R | despuds de la ontrada en Espafa.
El p:ndn afio, Ul numerase gru-
po de sgalleterass palontinas espe-
raran teda una helada noche s
apertura de la aduana. Esta fun-
cionard hoy, sin embarge, perfec-
tamente. En poce mis de media
hora quedard lista la eperacién,
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Espaiia. Los piramos eastollancs. La tierra dura, seca, de |a mesets, Los machadianos spobres campos solitariass,
irse l¢jos para construir su vide, Les obraros que regresan contemplan, eon mds angustis que recroo estlico, las estdriles llanos,

recibe a los que han tanlde gue
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=
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Lu cara rugosa, hecha al aire y al sel, |a flusién contenida de la voolts, v [s mirsds perdida en la madru
gacln costellana: es wno de los hembres que ha contribuido a mantener an pie la lsyenda del amilagros.
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denide [a vista se pierde, La tlerea drida que hoy

ombres gus han mer
la wigja | :

ran el retorn
tierra le ar
i 0 dwaran a la
a carratera, a la wia,
|/ salarin seguro, e no falla
1te. Por ellos, o
mente rotas las raices qua les

drd su pequefia historla,
alegre otras, hecha oa re-
re, pero sin literatura, Wameos

I ensefara,

r uns fébrica
ramente a su



Sara Julidn Dominguer, obrers gallega en una fibrica de smbuotides, retorns & Orense donde la espera su marido enferme, Con alls, trabajedorss de la conatruceldn
de Extremadura y de Madrid, que levantaron puentes a poco mahes de tres marcos la hora. Los signos del wéxitos: &l transister, ol sembrers, ol purs habana...

juventud, a fuerza de desvelos, para sacar I fa-
milia adefanta.

—i marida estd enfermo, gsabe? Tenfamos un
oar en Orense, el eCasablancas, |bamos flrands
liasta que le entrd el mal, Como habia que seguir
vivienda, un buen dia tomé el tren y me plantd
an Alemania. Tres meses estuve. Mo puede habi-
[UaFMmE: #3ds comidas... Ahera yuelve medio en-
ferma, pero... jeon dier mil pesetas ahorradas|
A0 e parece?

Sara Julidn Dominguer, rubicunda, entrada on
carnes, endrglea, no ha querida incorpararse a la
vida eeiropeas. S8 toea eon un pafivelo campe-
sino, viste a la rmanara galaica, su acents as in-
confundible,

:Qui ha posade? Ya cerca da Paris, Sera sufre
un maree, Parece que |a cosa se complica. Taodo
el vagin se revoluclona. Sus compefieros —oore.
ros oz |a construccidn, extremedios, madriledios, ane
dalisces— tratan n vano e reanimarls. Oué ha
car? En el convoy vialan albafiles, ferroviarios,
mecénicos, metaldrgloos, obraras de la carme, Ni
un sola médico. El [efe de tren resuelve expediti.
vamente |a cuestidn, llamando previaments la aten-
it de bos empleados de un apeaders con i fae
rol rojo, les arroja; en marcha, un aviso, ¥ al lle
gar & Faris, un médico aguardard en la estacidn y
la atenderd. Sara s=quird el viaje sin novedad. Fran-
<in he eumplido bien.

del plato a la fabrica

—Le asequre 2 usted gue en Alamania es muy
dificil shorrar, Mo s s de lo que I= digan, 751
o sabrd yol

Todii Miets, de Carabanchel, mantiens su escep-

ticismd econdmico con wna ancha sonrisa, Yiene
de Sajonia v alll ne s= regala el dinero.

—Usted neosabe lo que significa levantarse a
las cineo e la manane y trabajar duramente hasta
lag cinco e la tards, con medin hors pars comer.
¥ ul que |e diga que irae més de tres mil pesetas,
mlenta,

Tofl, cbrera en wna faeloria metslirgica, ne
desempatiaba, sin embargo, una labor difieil: el
empaquetado de envases metaliess. Con ella, wain-
te¢ madrilefias vivlan dia a dia la aventura alersana.

—o era maguilladora en el clne, Perc va eo-
noce usted lo gue pasa en el cine espaiel. Un dia
me decidi, ' aqui estoy de vuelta. De todas for-
mas, regresaré A Alemania.

Tafii Miets, o pelo rubio alborotado, viste un
wweter claro ¥ un pantaldn ajustado, Es como un
uniforme. Todas [es muchachas emigrantes vla-
jan asl.

sin complejo de inferioridad

A medida qua al tren se acerca & |a fronters s
pafola, los wiajeros se animan, Discuten, cusntan
anécdotas, Intercamblan recuerdos, beben cerveza,

==Cerveza alemana, amigza, Alll ne hay otra cosa.
El agua, ni probarla; es malisima. El vine, o mis-
ma. Y «clax.cofiac... Bueno, claz coffag, ya . pueds
figurarze: a tres duros la copa.

M= he sentado entre un grupo da obreros cas-
tellanos. Aqui estén el saimanting, Felips Esteban
les zamoranss, Aureliano Ferndndez v Alsjandro
Miranda. Han trabajsda en la consfruccidn, ¥ Al-
fonsa Garcie, el mas impetuoso, ¢l de mds fuerie
parsonalidad.

—Mosolros somes tan buencs o mejores
qua allos. Mada i=nemas gue envidiarles. E| SIGUE

Gallegas y castellanos, Ellas hablan alemin con' ol
carnitarin acento de su Pontevedra natal. Ellos hap
demostrado  bien la walla del ocbrero espafiol,
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Fragmenha de las pinl les de ). Roco, — &0 18 mefros — inouguradas esios Mavidades, que deceran la
Sela de Acion de lu Fostorie GALLINA BLAMCA an Sar Juon Despi Simbslizon en conjunio, &l pracesc de
elaboracidn da AVECREM y demas prodiscios GALLINA BLANCA hosta el momento de Hegor a lo meta di 1odas
Ins hegores de Expana, cuyo Olimo oipecio repraducimas.

Paz y alegria
en su hogar

GALLINA BLANCA
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misma rendimisnta, la misma calided... ¥ procura-
ban tratarncs tan bien eomo 8 los alemanes. Pero
en los dltimos dias, &l patrena intentd hacernos un
chantaje. Se negd a liquidarmes toda lo que nos de-
bia para que volvidramos despuds de fa Mavidad,
Enfonces, yo b amenaed eon ir sl Sindicato, Moso-
tros estibamos afiliados & los mismos Sindicatos
que kos alamanas. En cusnte mencicné la palabra
eSindicatos nos pago. A weces, hay gque ponerse
asl para que nos repelen. Y ya we, sale bien, Es-
tos - pusden confirmarlo. ;

Todos azientan, Ma dicen gue wishen de «long-
fas. Tardo unos sequndos en despojer al nombre
suténtico de |a pronunclacidn alemans: Hannover,

con el cefio fruncido

Scbre San Juan g Luz, Biarritz, Hendaya, ha
caldo wna neveda impresionante. Espafia espera,
al otro lado de la ermarcas, con el cefio fruncldo.
Desde los pasillcs, repletes de flamantes malatas,
muchos trabajadores asisten, como en un rito, a
la entrada en la tierra prepia. El andén de la as-
facian de Hendaya estd desierts, Continda nevan-
do on teda la ecmarca. En Irdn, transbords, Ya
estd ol tran espanol formeda. La aduana funclona
perfectamenta, Se he preparado un byen plan de
inspaccidn, Todavia 4 recuerds |o gua ogurrld, hace
un afic, con las gallateras palentinas, S pasarcn
la ‘neche, heladas, an el andén francds, ¥ hubo co-
natos de rebeldia, Mo valverd a suceder,

También & perfects la organizacién da la =Rens
fes.. Los  funcionarios, a las directas  droenes
de Enrique Soler, sellan a teda prisa log 809 i
liztes. ¥ ahora, bajo una sparatosa tormenta de
mieve, hacla Madeid.

los intérpretes

Ura chispa aléctrica nos detiene, al quamar |a
maquina, durante dos heras, cerca de Zumbrrage.
¥ en Alsasua, nuevo retraso. José Luls Saura, chre
ra de Almerla, convertide en ferroviarlo de s
Devchland Bundeshann, == impacienta,

=4 pate paso no llegard nunca a mi tiarra.

Saura no volverd a Alermania, Tratard da abrires
caming, conve sea, en los durcs campos dar Alime
riz, anticipe afrleano.

=Moo me quejo del sslario, Ni ds miz comps.
fieros alemanes, Paro sl de las intérpretes. Son es-
pafoles que sz ponen siempre de parte del patro-
no. Mo w8 por oud erd, pero es asf

A su lnda, Antonks Esquinas Roza, tambidn al-
reeriensa, no quiers decir nada. Piensa volver y es
amig de la trangullidad an el trabajo,

en “la estrella”

—¢h qué hora cres usted gue Hlegeremos a
Burgas?

Marla Teresa Escudero, |z modista burgaless, ha
subida al tron en Perls. Alll trabaja como esefic-
rits de compafiias.

—Tdnan i720 SIS A-mi cuigsin. Y gano cua-
tra mil pesetas mensuales. (Cirmo no voy B estar
contenta? Un sueldo qua aqul ho pordsia sefae ¥
ademds, Paris...

Mziin Terass me cuenta qua lns demingos se
Tedne eon offas espaiclas,

—Hog citamas, por oenenares, en la orilla lx-
tislarda d | calle Wagram, cerca de |a Estreils, Es
euriosn, gwerdad? Luego vamos al cine o a bailar,

A la una lltgemos o Burgos, Mieve intenzamen-
te. L ex modista pisa sy cludad. Madie [a espera,
El andén estd desimrto: sdle un vendedor de g~
SEO5AL Qua VOCER SU MBTCARCLE,

"Kaputt"

—ijEhl, euidada. 5= ha senfade encima
ce I ravista ¢ me la ha dejode cKaputta. SIGUE

g+ A R

En primer término, Marin Teresa Escuders, ax modista burgalesa que trakaja en Parls como sefiorita da
compailn. «bane cuatro mil pesstas &l mes. Aqui no podrla nl sofiar en conseguir on suelde auls.
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Tofil Niete decidié un dia, en Carabanchel, smprendsr la aventura alemana, Ers mequilladora d= oficio, pe-
re =ya 30 sakw lo que es ol cine espariols, Alld, en Sajonla, b trabajads wn una factorin metalirgica. Una
labor durs, desde In madrugads hasta ol atardecer. Y pocos shorres. Pers Todi volverd a Alemania.
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El abrazo de la legada; los hermancs, Tofl Miste ya esti en su Madrid. La Fibrlea alemans, I8 comida fria del mediodia, of trabajo, les smiges, lns diver.
siones de sibado a lunes, som un recverds gue shora reavivard rodesda de los suyes. Pere su experiencla serd para ella alge mds que une pReajera anécdota.

Ha sldo ya cubberts una etapa mis. Esta estampa dramitica de [n legeds a Madrid, se repetird mis tarde en Sevilla y an Granada, en Almeria v en Cieores. Farrovi-
rlos, peones da |n construccién, metaltrgicos... Braros espafiolss al sarvicie de la indusirio germana. Manes sreaderas de la rigueza ewropea. | Foto Arrlbas.)
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Kaputt... Pera Elisa Farrmira no podrie disimular
su condicion de gallega. La propia Bosalia anvi-
disria su scento. Campesing de Fonlevedra, ax mo-
dista y shora chrera de [8 carne an Cloppenburg,
al morte de |s B. F.; habla un galsico-alemdn de-
liciogo,  estd comlenta, Volvers.

—En mi tierrs ex muy dificil ganar dlnerc,
grormprande?

distintivos del exito

—Diga, fraulein. (Quisre un trags de ceryeea?

e han preguntads a Eliza.

El que hable es un obrero de la constreccidn,
Cecilio Jiménez, que tambidn viens de «lanofes,
En zu grupo figuran Angel Leal, un extremels,
Meniel Frasng, de Madeid, En Alemania han cons-
truide puentes, han vivido an grandes barracones,
han abarrada, Ganaban 130 marcos a la semana,
Y traen |0 que podriamos lamar edistintivos el
dxltos, muy comunes en cste tren: la cazadora
da cuars, ¢ sombrero de fieltro, el boligrafo lujo-
50, la camara iotografica vy el transistor. Un trane
sistor que no ha dejado de funcienar en msts hes
lada noche.

—Par qué se han ide & Alemanie ¥

—¥n sabe, ol paro...

—Ha habia trabajo...

—All# 38 gana e diners maejor.

Obreros de la construccion. Les acepio un clga-
rrille, Es un glililo reble que exirasn de una fina
cajetilla alargada,

—iMo les gustarin quedarse aqui?

—Maturalmente, La tierra siempre tira de uno,
Pero...

los rondenos

Estrecha Ia mano que me tience Francisco Pé-
rer Romers. Proviens de Hannover, acompafado de
Antonio Tormey y Juen Viézguer. Son d= Ronds.
Obreros dal campa. Fequefics, regosa la pisl, mo-
destfsimes an el vestir, sdlo han pensado en la fe-
milia, an los hijos.

—aAqul nes pasibames medio afo sin trabajo.
Por eso nos fuimos.

la desbandada

En Vanta de Bafios se quedan ks 73 que van
a Viee. Y on Medina del Campo, los 157 que han
de llegar a Orense. Despedimos a Sara Jullin Do-
minguez, a Elisa Ferreira, a..,

—Gutan Macht, fravlein Elisa.

Los trabajedores andaluces saledan, en el ya
languaje eorsin, a la, acaso, mas simpética de sus
companeras.

¥y madrid

Madrid & la vista. Atrds quedsn las incomeadi
dadles de un viaje de dos diss, |a durezs de cada
jornada, la tremenda lucha por el smarcos. Aqui
asta el entrahable palsaje familiar. ' los padres,
Ios harmanos, los amigos...

En la estacidn dal MWorte, fas dltimas folos s el
abrazo, la lagrima a hurtadillas, la alegria,

La alegria, Sin ermbargs, despuds de esta con-
vivencia de rantas horas ma queda, ceands me ale-
jo, el dcido regusto de la amargura,

EDUARDD G, RICO
(Fetos#e ALFREDO]

Esta es Madrid. ;Qué incertidumbre ha detenida
en plena colle a este joven trabajador? Esta es
la patria en la que no ha encontrado sitio. g Trata-
ri de abrirse camino, scomo seaw? jEmprendes
ra el retarno? ;@ué acogida le espera? De la
respuesta depende su porvenir, [Foto Arribas.)
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